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MANUAL DE USO

CALENTADOR DE HALÓGENO ELÉCTRICO 
PARA PATIO 

120 V~     

60 Hz

Voltaje:

Frecuencia: 
Potencia: 1500 W
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Este calefactor halógeno eléctrico es perfecto para mantener cualquier 
espacio cálido de forma eficiente y segura. Asegurarse de seguir todas 
las instrucciones para armar y utilizar el calefactor correctamente 
garantizará su funcionamiento óptimo y prolongará su vida útil. Con un 
montaje sencillo y pasos claros, disfrutarás de un ambiente cálido en 
poco tiempo.

Tómese unos momentos para leer detenidamente las instrucciones y 
familiarícese con todos los aspectos operativos de su nuevo calefactor.
 
• Desempaque el calefactor halógeno eléctrico asegurándose de que     
   todos los elementos estén presentes, que no queden componentes en
   la caja y que el calefactor esté libre de cualquier material de empaque. 

• Siguiendo el dibujo detallado, proceda con los pasos para armar su
   calefactor. 

• No conecte el calefactor a la corriente eléctrica hasta que el  
    ensamblaje esté completo. 

• No conecte el calefactor a la corriente eléctrica si alguno de los
 componentes o el cable de alimentación está dañado de alguna

   manera. 

• Si tiene alguna duda, contacte a Servicio Técnico.  

INSTRUCCIONES IMPORTANTES 

Al utilizar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir precauciones 
básicas para reducir el riesgo de incendio, choque eléctrico y lesiones a 
las personas, incluyendo las siguientes: 

1. Lea TODAS las instrucciones antes de usar esta unidad. 

2. PRECAUCIÓN: Riesgo de choque eléctrico. NO abra ni intente            
reparar el calefactor usted mismo. 

3. Este calefactor se calienta durante su uso. Para evitar quemaduras, no 
permita que la piel desnuda toque superficies calientes. No mueva el 
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calefactor mientras esté caliente. 

4. ADVERTENCIA: Riesgo de incendio: mantenga materiales                
combustibles como muebles, papeles, ropa y cortinas al menos a 3 pies 
(0.9 m) del frente del calefactor y lejos de los lados y la parte trasera. 

5. NO coloque toallas u otros objetos sobre el calefactor.

6. Se debe tener extrema precaución cuando cualquier calefactor sea 
utilizado por o cerca de niños o personas con discapacidades, y cuando 
el calefactor esté en funcionamiento sin supervisión. 

7. Desconecte siempre el calefactor cuando no esté en uso. 

8. NO opere ningún calefactor con un cable dañado o después de que 
el calefactor haya fallado, se haya caído o esté dañado de alguna 
manera. Devuelva el calefactor para un examen autorizado de servicio, 
ajuste eléctrico o mecánico, o reparación. 

9. Este calefactor no está diseñado para su uso en baños, áreas de 
lavado u otras ubicaciones interiores similares. Nunca coloque el 
calefactor donde pueda caer en una bañera u otro contenedor de agua. 

10. Para protegerse contra peligros eléctricos, NO sumerja en agua u 
otros líquidos. 

11. NO toque el panel de control ni enchufe el cable con las manos          
mojadas. 

12. NO pase el cable por debajo de alfombras. NO cubra el cable con 
tapetes, alfombras delgadas o cobertores similares. Coloque el cable 
lejos de áreas de tráfico y donde no pueda ser pisado o tropezado. 

13. Para desconectar el calefactor, gire los controles a la posición de 
APAGADO, luego retire el enchufe del tomacorriente. 

14. NO inserte ni permita la entrada de objetos extraños en ninguna 
abertura de ventilación o escape, ya que esto podría causar un choque 
eléctrico o incendio, o dañar el calefactor. 

15. Para evitar un posible incendio, NO bloquee las entradas o salidas de 
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aire de ninguna manera. NO utilice el calefactor en superficies blandas, 
como una cama, donde las aberturas puedan quedar bloqueadas. 

16. Un calefactor tiene partes internas que pueden producir chispas o 
arcos eléctricos. No lo use en áreas donde se almacenen o utilicen       
gasolina, pintura o líquidos inflamables. 

17. Use este calefactor solo como se describe en este manual. Cualquier 
otro uso no recomendado por el fabricante puede causar incendio, 
choque eléctrico o lesiones a las personas. El uso de accesorios no 
recomendados o vendidos por distribuidores no autorizados puede 
causar riesgos. 

18. Siempre enchufe los calefactores directamente a un tomacorriente 
de pared. Nunca use un cable de extensión o un adaptador de corriente 
portátil (regleta de enchufes). 

19.Evite el uso de un cable de extensión, ya que podría sobrecalentarse 
y causar un riesgo de incendio. Sin embargo, si tiene que usar un cable 
de extensión, este debe cumplir con el tamaño mínimo de No. 14 AWG y 
una capacidad de al menos 1875W. 

20. PRECAUCIÓN: Monte el calefactor con la parte inferior al menos a 
240 cm del piso, a 25 cm de la pared lateral, y a 50 cm del techo. 

21. Esta unidad está diseñada solo para conexión a una toma de                
corriente de 120V CA. 

22. NO intente reparar o ajustar ninguna función eléctrica o mecánica de 
esta unidad, ya que esto anulará su garantía. El interior de la unidad no 
contiene partes que el usuario pueda reparar. Solo personal calificado 
debe realizar cualquier mantenimiento. 

23. Conecte solo a tomacorrientes debidamente aterrizados. 

24. Se debe supervisar a los niños para asegurarse de que no jueguen 
con el aparato.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES  
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ADVERTENCIA 

• Estos aparatos deben estar conectados a tierra. 

• Antes de instalar o reemplazar la bombilla, el aparato debe estar        
siempre desconectado de la fuente de alimentación de 120V. 

• El aparato debe desconectarse de la fuente de 120V antes de abrir la 
tapa. 

• El aparato debe instalarse exclusivamente en posición perfectamente 
horizontal. 

INSTALACIÓN

El calefactor está fabricado con los componentes de la mejor calidad, de 
acuerdo con las regulaciones legales vigentes, y certificado para un uso 
seguro. Para obtener los mejores resultados del aparato, asegúrese de 
que la instalación sea realizada por un electricista calificado, en              
conformidad con las siguientes instrucciones y tomando en cuenta las 
regulaciones actuales. Cuando utilice el calefactor, siga                              
cuidadosamente las instrucciones y recomendaciones a continuación: 

• Puede aflojar los dos tornillos M6*10 para ajustar el mejor ángulo de
   calefacción. Luego, vuelva a apretarlos. 
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INSTALACIÓN EN LA PARED 

• Al fijar el calefactor a una pared, asegúrese de que las bisagras estén 
en la parte inferior para que la tapa cuelgue hacia abajo en la posición 
abierta. 

• Distancias mínimas requeridas:  

a) 500 mm de la pared lateral  

b) 500 mm del techo  

c) Altura de instalación superior a 1.8 m 

ADVERTENCIA: Está prohibido que el extremo de control del calefactor 
esté hacia arriba. 

Techo
Pared

Piso
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• El calefactor debe fijarse a una pared con el soporte suministrado para 
permitir una ventilación adecuada. 

• Use el calefactor halógeno solo en una pared vertical firme y sólida, 
donde la barra de montaje esté en contacto con la pared. 

• Los procedimientos de cableado y las conexiones deben cumplir con 
las normativas nacionales y locales. 

• Nunca fije ni coloque el calefactor cerca de materiales inflamables o 
combustibles. Generalmente, los calefactores deben colocarse a una 
distancia segura (espacio libre) de al menos 2.0 m de materiales 
combustibles y paredes de vidrio. 

• Si los calefactores se colocan en áreas donde se realizan trabajos de 
pintura con aerosol, no deben utilizarse durante las operaciones de 
pintura. 

• Para reducir el riesgo de incendio, no almacene ni utilice gasolina u 
otros vapores y líquidos inflamables en las proximidades del calefactor. 

ACCESORIOS

Ref. Nombre Cantidad
Perno explosivo M6*50

Llave M6

Llave hexagonal en “L” (4mm)

Control remoto4

3

1

2

Perno explosivo M6*50

Llave M6

Llave hexagonal en “L” (4mm)

Control remoto

4

1

1

1
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Paso 1: 
Coloque 4 pernos explosivos M6*50 en la pared. 

Paso 2: 
Quite las tuercas, las arandelas de seguridad de resorte y las arandelas 
lisas de los cuatro pernos explosivos. Guárdelos para el siguiente paso. 

Paso 3: 
Instale el calefactor en la pared. 

COMPLETO 



OPERACIÓN 

PANEL DE CONTROL 

- 10 -

Conecte el cable de alimentación a una fuente de 120V 13A ubicada en 
un área segura y seca.

 

El interruptor del calefactor se utiliza para controlarlo. Cuando la 
posición indica 【ON】, el primer indicador se iluminará en rojo, el 
calefactor estará en modo de espera. La posición 【OFF】 apagará el 
calefactor.

• Cuando el producto está en estado de espera, toque el botón       para 
controlar el ciclo de calefacción de 1 a 3 configuraciones. 

• Cuando el calefactor está funcionando, toque el botón   y el                    
calefactor se apagará después de 24 horas. 

• Cuando el calefactor está funcionando, toque el botón      para que el 
producto entre en estado de espera. 
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• Cuando el producto está en estado de espera, presione el botón      
para controlar cíclicamente la calefacción desde 1 hasta 3 
configuraciones. 

• Cuando el calefactor está funcionando, presione el botón        para que 
el calefactor se apague después de 24 horas. 

• Cuando el calefactor está funcionando, presione el botón       para que 
el producto entre en estado de espera. 

• Aunque el calefactor para exteriores es impermeable, no lo use cuando 
llueva o en condiciones húmedas. 

• Nunca conecte el cable de alimentación a la fuente eléctrica cuando el 

INSTRUCCIONES PARA EL USO DE LA BATERÍA DEL CONTROL REMOTO

1. Abra la tapa de la batería con ambos pulgares, girando vigorosamente 
en la dirección indicada por la flecha al mismo tiempo. 

2. Coloque una batería de 3V CR2450 (de litio) con el polo positivo (+) 
hacia arriba en el compartimiento de la batería. 
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3. Cierre el compartimiento firmemente.

4. Las baterías no recargables no deben recargarse. 

5. Las baterías deben insertarse con la polaridad correcta. 

6. Las baterías agotadas deben retirarse del aparato y desecharse de 
manera segura. 

7. Si el aparato va a almacenarse sin uso durante un largo período, retire 
las baterías del aparato. 

8. Los terminales de alimentación no deben cortocircuitarse. 

MANTENIMIENTO 

• Desconecte la unidad y deje que se enfríe completamente. 

• Para mantener esta unidad limpia, la carcasa exterior puede limpiarse 
con un paño suave y húmedo. Puede usar un detergente suave si es 
necesario. Después de la limpieza, seque la unidad con un paño suave. 

• NO use alcohol, gasolina, polvos abrasivos, pulimento de muebles o 
cepillos ásperos para limpiar el calefactor. Esto podría causar daños o 
deterioro en la superficie del calefactor. 

• Aunque este calefactor está aprobado para uso en exteriores, NO lo 
sumerja en agua por su seguridad. 

• Espere hasta que la unidad esté completamente seca antes de usarla. 
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SOLUCIÓN DE PROBLEMAS 

Si esta unidad no funciona correctamente, verifique lo siguiente antes 
de realizar una reparación o solicitar servicio: 

• Verifique si el cable de alimentación está enchufado en una toma de
  corriente eléctrica. Si no lo está, conéctelo. 

• Verifique si la electricidad en el fusible principal está funcionando. 

• Asegúrese de que los interruptores de alimentación estén encendidos
. Si no, seleccione una configuración. 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 

• Clasificación: 120V~ 60Hz 

• Consumo de energía: 1500 W 

• Aislamiento: Clase I 

CONEXIÓN A TIERRA 

Este producto está diseñado para su uso en un circuito nominal de 120V 
con un enchufe de conexión a tierra que se asemeja al enchufe ilustrado 
a continuación. Asegúrese de que el producto esté conectado a una 
toma de corriente que tenga la misma configuración que el enchufe. Si 
usa un cable de extensión, asegúrese de que también tenga un enchufe 
con conexión a tierra. No se debe usar ningún adaptador con este 
producto. 

Toma corriente con
conexión a tierra

Pin conectado a 
tierra Caja de salida con

conexión a tierra
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SERVICIO NUUR®

AYÚDANOS A CUIDAR EL MEDIO AMBIENTE

No tires el dispositivo con la basura doméstica común cuando se 
haya desgastado. Llévalo a un centro de reciclaje para contribuir a la 
protección de nuestro planeta.   

En nuur® nos enorgullece ser parte de la solución para un futuro 
sustentable, ayúdanos a cumplir con este objetivo.

Si requieres soporte, información o tienes cualquier problema, por favor 
contacta a tu distribuidor.  



Calentador de Halógeno eléctrico para patio 
Marca: nuur®
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Av. Ejército Nacional # 836 Int. 301, Col. Polanco II 
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Telefono y WhatsApp: 5610153718

www.nuur.mx
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